
Číslo Projektu: 212 čj.: 18954/2016-51
Číslo v CES: 5483

Dodatek č. 1 ke Smlouvě o podmínkách realizace projektu
v rámci Programu přeshraniění spolupráce

Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Česká republika -Ministerstvo pro místní rozvoj

se sídlem: Staroměstské nám. 6, 110 15 Praha 1

zastoupené: RNDr. Jiřím Horáčkem, ředitelem odboru evropské územní spolupráce

na straně jedné

a

Město Plesná
se sídlem: 5. května 301, 351 35 Plesná
zastoupený/jednající Petr Schaller, starosta
zapsaný/registrovaný v seznamu orgánů veřejné moci

(dále jen „Partner“)
na straně druhé

uzavřely

v návaznosti na Smlouvu o podmínkách realizace projektu v rámci Programu přeshraniění spolupráce Česká
republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-202 (dále jen ,,Smlouva“) ze dne 26. 3. 2018, kterou jsou
stanoveny podmínky pro realizaci aktivit české části projektu:

Číslo projektu: 212
Název projektu: Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické
minulosti
Prioritní osa: 2
Specifický cíl: Zvýšení atraktivity dotačního území prostřednictvím zachování a zhodnocení společného
kulturního a přírodního dědictví v udržitelné formě

(dále jen „Projekt11)

tento Dodatek.

ČI. 1

ČI. 2 Smlouvy se mění takto:

Realizace Projektu musí být dokončena nejpozději do 31.12. 2021.

Příloha č. 2 - Rozhodnutímonitorovacího výboru.
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Příloha č. 5 - Harmonogram předkládánímonitorovacích zpráv a žádostí o platbu

Nová verze Přílohy č. 2 a 5 je připojena k tomuto dodatku.

ČI. 2

Všechna ostatní ustanovení Smlouvy ve znění dodatku č. 1 zůstávají nezměněna.

ČI. 3

1. Dodatek je vyhotoven ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Jednotlivá vyhotovení
budou distribuována a archivována: jeden stejnopis obdrží Partner, jeden Národní orgán a jeden
Kontroloři.

2. Smluvní strany se dohodly, že tento Dodatek se uzavírá a nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru
smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění.

3. Smluvní strany prohlašují, že si text Dodatku pečlivě před jeho podpisem přečetly, sjeho obsahem
bez výhrad souhlasí, že je projevem jejich svobodné a vážné vůle, prosté omylu, na důkaz čeho
připojují své podpisy.

VPlesné, dne 3.12.2020
Za Partnera

V Praze, dne....
Za Národní orgán

Za věcnou a formální správnost Dodatku:

V Chomutově, dne 3.12. 2020

Za Centrum pro regionální rozvoj České republiky

Centra pro regionální rozvoj České republiky
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Program přeshraniční spolupráce Harmonogram předkládání monitorovacích zpráv a žádostí o platbu Příloha č. 5
česká republika - Svobodný stát Bavorsko
Cíl EÚS 2014-2020

Zeitplan Nr / Harmonogram číslo; 2
Projektname / Název projektu Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti
Projektnummer / Číslo projektu 212
LP1 Město Plesná CZ
PP2. Stadt Erbendorf BY
Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfůhrung ab / Souhlas se zahájením realizace projektu od 02.11.2017
Projektbeginn 1 Začátek realizace projektu 02.01.2018
Projektende / Konec realizace projektu' 31.12.2021

Berichtszeitraum / Monitorovací období Termin der Berichtslegung
Berichtstyp / Typ zprávy fůr CZ / Termín předložení Anmerkung / Poznámka

Reihenfolge / Pořadí Beginn / Počátek Ende / Konec zprávy pro ČR

1. 02.11.2017 30.04.2018 laufend / průběžná 30.05.2018
2. 01.05.2018 31.10.2018 laufend / průběžná 30.11.2018
3. 01.11.2018 30.04.2019 laufend / průběžná 30.05.2019
4. 01.05.2019 31.10.2019 laufend / průběžná 30.11.2019
5. 01.11.2019 30.04.2020 laufend / průběžná 30.05.2020
6. 01.05.2020 31.12.2020 laufend / průběžná 30.01.2021
7. 01.01.2021 30.06.2021 laufend / průběžná 30.07.2021
8. 01.07.2021 31.12.2021 abschlieílend/závěrečná 01.03.2022

Name / Název Datum / Dne Vor- und Nachname /
Jméno a příjmení Unterschrift / Podpis

Ausgearbeitet von /
Vypracoval:
(Ausgabenprufende Centrum pro regionální

rozvoj České republiky 03.12.2020
Stelle LP / Kontrolor
VP)

Fůr den Leadpartner
bestátigt von / Za
vedoucího partnera Město Plesná 03.12.2020

potvrdil





Europalsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleítausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fůrI regionale Entwicklung
I Evropsky fond pro
regionální rozvoj

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Entscheidung des Begleítausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212
Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bóhmische
Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Kommentarfeld / Pole pro komentář Das Projekt wurde zum 3. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /Projekt
byl předložen po 3. na Monitorovací výbor.

Zustándige Stellen / Příslušná místa
Antragsbearbeitende Stelle LP / Místo zpracovávající žádost VP Karlovarský kraj
Antragsbearbeitende Stelle PP / Místo zpracovávající žádost PP Oberpfalz
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY StMBW
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Europalsche Union 
Evropská unie

Entscheidung des Begleítausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fůr
I regionale Entwicklung 

I Evropsky fond pro 

regionální rozvoj

Programm zur grenzubergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 
2014-2020 /
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020

Entscheidung des Begleítausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

Česko-bavorské expozice válečné a poválečné historie a společné geologické minulosti. Bayerisch-bóhmische 

Ausstellungen zur Kriegs- und Nachkriegsgeschichte und zur gemeinsamen geologischen Vergangenheit.

Kommentarfeld / Pole pro komentář Das Projekt wurde zum 3. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Projekt byl předložen po 3. na Monitorovací výbor.

Zustándige Stellen / Příslušná místa

Antragsbearbeitende Stelle LP / Místo zpracovávající žádost VP Karlovarský kraj

Antragsbearbeitende Stelle PP / Místo zpracovávající žádost PP Oberpfalz

Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY StMBW
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Europálsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacíhovýboru k projektu 212 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti
Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Začátek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
47 Monate / měsíců 02.01.2018 31.12.2021

Prioritatsachse / Prioritní osa 2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Fórderung der Ressourceneffizienz / Zachování a
ochrana životního prostředí a účinné využívání zdrojů
6c) Erhohung der Attraktivitát des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des

Spezifisches Ziel / Specifický cíl gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvýšení atraktivity dotačního
území prostřednictvím zachování a zhodnocení společného kulturního a přírodního dědictví v
udržitelné formě

Ergebnisindikator / Indikátor výsledku Attraktivitát des Kultur- und Naturerbes /Atraktivita kulturního a přírodního dědictví
Žahl der gefórderten Gůter des Nátur- und
Kulturerbes / Počet podpořených objektů 1,00
přírodního a kulturního dědictví
Anzahlvon ErschlieBungs-,Outputindikator/Indikátorvýstupu | Zielwert / Cílová hodnota Bewusstseinsbildungs- und
Marketingaktivitáten im Bereich Nátur- und m
Kulturerbe i Počet aktivit v oblasti zpřístupňení,
vytváření povědomí a propagace v oblasti
přírodního a kulturního dědictví

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový způsobilý rozpočet 2.907 141,49 €
Gesamtbudget der Aktivitáten auBerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové způsobilé
výdaje aktivit mimo dotační území (indikativně) 0,00 €

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance veřejné podpory projektu Nein / Ne
Falls ja, Umsetzung uber AGVO oder de minimis t Pokud ano, realizace v souladu s obecným
nařízením o blokových výjimkách nebo v rámci de minimis -

Ort der Projektdurchfúhrung / Místo realizace projektu
Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané
v dotačním území ve Svobodném státě Bavorsko regiony NUTS v dotačním územív České republice

• Tirschenreuth • Karlovarský kraj
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

Europálsche UnionONMLKJIHGFEDCBA 

Evropská unie

Europáischer Fonds fur 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Projektlaufzeit / Doba realizace projektu

47 M onate / m ěsíců

Prioritatsachse / Prioritní osa

Spezifisches Ziel / Specifický cíl

Projektbeginn / Začátek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu

02.01.2018 31.12.2021

2 Erhaltung und Schutz der Um welt sowie Fórderung der Ressourceneffizienz / Zachování a 
ochrana životního prostředí a účinné využívání zdrojů

6c) Erhohung der Attraktivitát des Program m gebiets durch Erhalt und Aufwertung des 
gem einsam en Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvýšení atraktivity dotačního 
územ í prostřednictvím  zachování a zhodnocení společného kulturního a přírodního dědictví v 
udržitelné formě

Ergebnisindikator / Indikátor výsledku Attraktivitát des Kultur- und Naturerbes / A traktivita kulturního a přírodního dědictví

Žahl der gefórderten Gůter des Nátur- und
Kulturerbes / Počet podpořených objektů 1,00
přírodního a kulturního dědictví

Outputindikator/Indikátor výstupu | Zielwert / C ílová hodnota
Anzahlvon ErschlieBungs-,
Bewusstseinsbildungs- und
M arketingaktivitáten im Bereich Nátur- und m

Kulturerbe i Počet aktivit v oblasti zpřístupňení, 
vytváření povědom í a propagace v oblasti 
přírodního a kulturního dědictví

Gesam tes fórderfáhiges Budget / Celkový způsobilý rozpočet

Gesam tbudget der Aktivitáten auBerhalb des Program m gebiets (indikativ) / Celkové způsobilé 
výdaje aktivit m im o dotační území (indikativně)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance veřejné podpory projektu

2.907 141,49 €

0,00 €

Nein / Ne

Falls ja, Um setzung uber AGVO oder de minimis t Pokud ano, realizace v souladu s obecným  
nařízením o blokových výjim kách nebo v rámci de minimis

-

Ort der Projektdurchfúhrung / Místo realizace projektu

Ausgewáhlte NUTS Regionen des Program m gebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewáhlte NUTS Regionen des Program m gebiets in der Tschechischen Republik / Vybrané 
v dotačním území ve Svobodném  státě Bavorsko regiony NUTS v dotačním územ í v České republice

• Tirschenreuth • Karlovarský kraj
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EuropSische union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektzusammenfassung Shrnutí projektu
Projektziel ist, das Kultur- und Naturerbe im tschechisch-bayerischen Grenzgebiet durch die Cílem projektu je zpřístupnění kulturního a přírodního dědictví v česko-bavorském pohraničí
Errichtung von interess., interakt Ausstellungen in den sanierten Objekten der 2 Partnerstádte, vybudováním zajímavých interaktivních expozic v rekonstruovaných objektech v obou
die mit Hilfe der neuesten Technologien in einer packenden Form auf die Meilensteine im partnerských městech, které poutavou formou za pomoci nejnovějších technologií upozorní na
Zusammenleben der Tschechen und Deutschen hinweisen und den Reichtum dieses Gebiets mezníky v soužití Čechů a Němců a ukáží bohatství tohoto území.
zeigen, zugánglich zu machen. Die erste urkundliche Erwáhnung Plesnas ais Dorf des Klostrs Plesná byla písemně doložena jako ves waldsasského kláštera již v roce 1185. Roku 1930 zde
Waldsassen stammt aus dem J. 1185.1930 standen hier 6 grolše Fabriken und fast 3000 Einw. bylo šest velkých továren a téměř 3 tis. obyvatel.
Jahrelang steht im Zentrum Plesnas das verlassene, ca.10000 qm groRe Gelánde der ehem. V centru Plesné je již řadu let opuštěný areál bývalé textilní fabriky o velikosti cca 10 000 m2 a
Textilfabrik mit 2 leeren Gebáuden. Diese stellen einzige Ráume fůr Expos. dar und sollen fůr dvěma prázdnými budovami. Ty představují jediné místo pro expozice a budou stavebně
die geplanten Dauerausstell bautechnisch angepasst werden und: 1)Eine der Dauerausstell. přizpůsobeny potřebám plánovaných expozic:
zeigt die geologische Vergangenheit und Gegenwart des BY-CZ Grenzgebiets und die Umgebung 1) Hlavní expozice umožní návštěvníkům nahlédnout do osudu německé rodiny posledního
beider Partnerstádte. 2)Die vólkerkundlicheAusstellung befasst sich mit der Geschichte Plesnas starosty v Plesné od vysídlení do Bavorska v r. 1945 do současnosti a srovnání s životem jeho
nach der Aussiedlung der deutschen Bevólkerung nach 1945. 3)Weitere Ausstellungen sestřenice, která zůstala v Plesné. Takováto studie životních osudů není dosud nikde ukázána a
ermóglichen den Besuchern den Einblick in die Schicksale der deutschen Familie d. letzten bude zajímavé se poučit, jaké byly začátky v tehdejším poválečném Německu, které bylo
Bůrgerm, nach ihrer Aussiedlung 1945 bis in die Gegenwart und den Vergleich mit dem Leben zdecimována nacismem a válkou. Tato expozice obecně popíše dramata odsunu německého
eines in Plesná verbliebenen Mitglieds dieser Familie. Solch eine Studie ůber Lebensschicksale obyvatelstva z českého pohraničí.
wurde bisher nirgendwo prásentiert und es wird interessant sein zu lernen.wie die 2) Na to bude navazovat národopisná expozice, která se bude zabývat historií Plesné po
Anfangszeiten im damaligen durch den Nazismus und Krieg dezimierten vysídlení německého obyvatelstva v roce 1945 a jejího dosídlení.
Nachkriegsdeutschland gewesen waren. Erbendorf (Lkr. Tirschenreuth, 5000 Einw.jwurde 3) Další z expozic ukáže geologickou minulost a přítomnost česko-bavorského území a okolí
erstmals urkundlich 1109 erwáhntln Erbendorfwird eine „Dokumentations- und Gedenkstátte obou partnerských měst, jako nedílnou součást společné historie obou národů.
Flucht und Vertreibung" errichtet.Themenhinfůhrendwird die Zeit des 3. Reiches in Erbendorf Erbendorf (okres Tirschenreuth, 5000 obyv.) byl poprvé písemně zmíněn v r. 1109.
und der Umgebung beschrieben. Im Vordergrund steht aber die Flucht und Vertreibungvon V Erbendorfu bude zřízeno „Dokumentační centrum a památník útěku a vyhnání". V popředí ale
Deutschen, unter anderem aus dem frúheren Sudetenland, sw. deren Integration in ihrer bude útěk a vyhnání Němců ze Sudet, jakož i jejich integrace do jejich nového domova. Toto
neuen Heimat. Anhand von Menschenschicksalen wird diese schwierige Zeit dargestellt. Die obtížné období bude představováno na základě osudů lidí. Témata budou zpracovávána jako
Themen werden in Dauer- sowie Sonderausstellungen aufgearbeitet. Gleichzeitig wird damit stálé a dočasné výstavy.Zároveň bude také propojením k celkové aktuální situaci v Evropě. Celé
auch ein Brúckenschlag zur aktuellen europáischen Gesamtlage aufgezeigt.Das gesamte muzeum bude také místem vzdělávání pro školy, odborníky atd. Rekonstrukce budovy v
Museum soli gleichzeitig auch eine Bildungsstatte fůr Schulen, Fachinteressierte usw. sein. Die Erbendorfu bude nákladem cca 2 milionů Euro hrazena z jiných zdrojů. Obyvatelé regionu i jeho
Gebáudesanierungwird mit Kosten von ca. 2 Milí. € aus anderen Finanzquellen gedeckt. Burger návštěvníci tak budou mít jedinečnou možnost seznámit se se společnou historií území ve
der Region sowie ihre Besucher bekommen damit die einzigartige Moglichkeit.die gemeinsame společném přeshraničním muzeu.
Geschichte in beiden grenzůberschreitenden Museen kennen zu lernen. Další plánovanou aktivitou proj. bude 22 seminářů různých vrstev obyvatelstva, 2 workshopy,
Eineweitere geplante Projektaktivitát sind 22 Semináře mit verschiedenen zřízení webových stránek a vydání malé brožury. Cílovou skupinou budou návštěvníci regionu,
Bevolkerungsschichten, 2Workshops, die Errichtung von Webseiten und die Herausgabe einer ale také jeho obyvatelstvo, které bude mít možnost, seznámit se s historií tohoto území i jeho
kleinen Broschůre. Zielgruppen sind Besucher der Region und ihre Bevólkerung, die die přírodním a kulturním bohatstvím. Realizace projektu obohatí celé česko-bavorské příhraničí.
Geschichte dieses Gebiets sowie seinen Nátur- und Kulturreichtum kennenlernen konnen.Die
Projektumsetzung bereichert das gesamte bayerisch-tschechische Grenzgebiet.
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E n tsch e id u ng  d e s  B e g le ita ussch u sse s  zu m  P ro je k t /  R o zh o d n u tí M o n ito ro va c íh o  výb o ru  k  p ro je k tu  2 1 2

EuropSische union 
Evropská unie

Europaischer Fonds fur 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

Projektzusammenfassung

P ro je k tz ie l is t, d a s K u ltu r- u nd  N a tu re rbe  im  tsch ech isch-b aye risch en  G ren zge b ie t d u rch  d ie  

E rr ich tu ng  vo n  in te ress ., in te ra k t A u ss te llun ge n  in  d e n sa n ie rte n O b je k ten  d e r 2  P a rtne rs tád te , 

d ie  m it H ilfe  d e r n e ue s ten  T e ch no lo g ien  in  e in e r p acke nd en  F o rm  a u f d ie  M e ile n s te in e  im  

Z usa m m e nleb en  d e r T sche che n  u n d D e u tsch en  h inw e ise n  u nd  d e n R e ich tu m  d ie ses  G e b ie ts  

ze ig en , zu gá ng lich  zu  m a che n . D ie  e rs te  u rkun d lich e  E rw áh nu ng  P le sn as  a is  D o rf d e s K lo s trs  

W a ld sasse n  s ta m m t a us  d e m  J . 1 18 5 .1 93 0  s ta nd en  h ie r 6  g ro lše  F ab rike n  u nd  fa s t 3 0 0 0  E in w . 

Ja h re la n g s te h t im  Z e n tru m  P le sn as d a s  ve rlasse n e , ca .1 00 0 0  q m  g roR e  G e lá n de  d e r e h em . 
T e x tilfa b rik  m it 2  le e re n  G e bá ud en . D ie se  s te lle n  e in z ig e  R á um e  fů r E xp os . d a r u n d  so lle n  fů r 

d ie  g e p la n ten D a ue ra u ss te ll b a u te chn isch  a ng ep ass t w e rd en  u n d : 1 )E in e  d e r D a u e ra u ss te ll. 
ze ig t d ie  g eo log ische  V e rga n ge n he it u n d G e ge n w art de s B Y -C Z G ren zge b ie ts  u nd  d ie  U m g eb un g  
b e id e r P a rtn e rs tá d te . 2 )D ie  vó lke rkun d lich e  A u ss te llu n g  b e fa ss t s ich  m it d e r G e sch ich te  P le sna s 

n ach  d e r A uss ied lu ng  d e r d e u tsche n  B e vó lke ru ng  n ach  1 94 5 . 3 )W e ite re  A u ss te llun g en  
e rm óg liche n  d en  B e such e rn  d en  E inb lic k  in  d ie  S ch icksa le  d e r d eu tsche n  F a m ilie  d . le tz ten  

B ů rg e rm , n ach  ih re r A uss ied lu ng  1 94 5  b is  in  d ie  G e ge n w art u nd  d e n  V e rg le ich  m it d em  L eb en  

e in es  in  P le sná  ve rb lie b en e n M itg lied s d ie se r F a m ilie . S o lch  e ine  S tud ie  ů be r L eb en ssch icksa le  

w u rde  b ishe r n irg en dw o  p rá sen tie rt u n d  e s  w ird  in te re ssa n t se in  zu  le rne n .w ie  d ie  
A n fa n gsze iten  im  d a m a lige n  d u rch  d en  N az ism us  u n d K rie g  d e z im ie rte n  
N a ch k rieg sd eu tsch la n d g ew ese n  w a re n . E rbe nd orf (L kr. T irsche nre u th , 5 0 00  E inw .jw u rde  

e rs tm a ls  u rkun d lich  1 1 0 9 e rw á hn tln  E rb en d o rf w ird  e ine  „D o kum e n ta tio n s- u n d G ed en ks tá tte  
F lu ch t u n d  V e rtre ib un g" e rr ich te t.T h em e n h in fů h re n d w ird  d ie  Z e it d es  3 . R e ich e s in  E rb en d orf 
u n d d e r U m ge bu ng  b e sch rieb e n . Im  V o rde rg run d  s te h t a b e r d ie  F luch t u n d  V e rtre ib u ng  vo n  

D e u tsche n , u n te r a nd ere m  a u s d e m  frúh e re n  S u d e te n la n d , sw . d e ren  In te g ra tio n  in  ih re r 
n eu en  H e im a t. A nh an d  vo n  M e nsch en sch icksa le n  w ird  d ie se sch w ie rig e  Z e it d a rg es te llt. D ie  

T h em e n w e rd en  in  D a ue r- so w ie  S o nd era uss te llun ge n  a u fge a rb e ite t. G le ichze itig  w ird  d a m it 

a u ch  e in  B rú cke n sch la g  zu r a k tue lle n  e u ro pá ische n  G esa m tlag e  a u fg eze ig t.D as  g esa m te  

M u se um  so li g le ich ze itig  a u ch e ine  B ild un gss ta tte  fů r S ch u le n , F ach in te re ss ie rte  u sw . se in . D ie  
G e bá ud esa n ie ru ng  w ird  m it K os te n  vo n  ca . 2  M ilí. €  a u s a nd ere n  F ina nzq ue lle n  g ed eck t. B u rge r 

d e r R e g io n  so w ie  ih re  B e su ch e r b eko m m en  d a m it d ie  e in z iga rtig e  M o g lichke it.d ie  g em e insa m e  

G e sc h ich te  in  b e ide n  g ren zůb ersch re ite nd en  M u se e n ke nn en  zu  le rne n .
E in e  w e ite re  g e p la n te  P ro je k tak tiv itá t s in d  2 2  S e m in áře  m it ve rsch ied e ne n  
B e vo lke ru ng ssch ich ten , 2  W o rksh op s , d ie  E rrich tu n g  vo n  W e b se iten  u n d d ie  H e rau sga be  e in e r 

k le ine n B ro sch ů re . Z ie lg rup p en  s in d  B e su che r d e r R e g io n  u nd  ih re  B e vó lke ru ng , d ie  d ie  
G e sc h ich te  d iese s  G e b ie ts  so w ie  se in e n N á tu r- u n d K u ltu rre ich tum  ke nn en le rn en  ko n ne n .D ie  

P ro je k tum se tzun g  b e re iche rt d as  g esa m te  b a ye risch -tsch e ch isch e G re nzg e b ie t.

Shrnutí projektu

C ílem  p ro je k tu  je  zp řís tup ně n í ku ltu rn íh o  a  p řírod n íh o  d ě d ic tv í v  če sko -b avo rské m  p o h ran ič í 
vyb u do vá n ím  za jím a vých  in te rak tivn ích  e xpo z ic  v  re kon s truo van ých  o b je k tech  v  o bo u  

p a rtn e rských  m ě s tech , k te ré  p o u ta vo u fo rm o u  za p om o c i n e jn ově jš ích  te chn o lo g ií u po zo rn í n a  
m e zn íky  v  so u ž ití Č e ch ů a  N ě m ců a u ká ž í b o h a ts tv í to h o to  ú ze m í.

P le sná b y la  p ísem n ě  d o lože na  ja ko  ve s  w a ldsa sské ho  k lá š te ra  již  v  ro ce  1 18 5 . R o ku 1 9 3 0 zd e  
b y lo  še s t ve lkých  to váre n  a  té m ě ř 3  tis . o b yva te l.

V  ce n tru  P le sn é  je  již  řa du  le t o p uš tě ný  a reá l b ýva lé  te x tiln í fa b riky  o  ve liko s ti cca  1 0  0 0 0  m 2  a  
d věm a  p rázd ným i b ud ova m i. T y  p ře d s ta vu jí je d in é  m ís to  p ro  e xpo z ice  a b u do u  s ta veb ně  
p řizp ůso b e ny p o tře b ám  p lán ova n ých  e xpo z ic :

1 ) H la vn í e xp o z ic e  u m ožn í n ávš těvn íků m  n a h lé dn o u t d o  o su du  n ěm e cké ro d in y  p o s le d n ího  
s ta ro s ty  v  P lesn é  o d  vys íd len í d o  B a vo rska  v  r. 1 9 45  d o  so uča sn os ti a  s ro vn án í s  ž ivo te m  je ho  

se s tře n ice , k te rá  zů s ta la  v  P le sné . T a ková to  s tu d ie  ž ivo tn ích  o su dů n e n í d o sud  n ikd e  u ká zán a  a  

b ud e  za jím a vé  se  p ou č it,  ja ké  b y ly  za čá tky  v  te hd e jš ím  p ová lečn ém  N ě m ecku , k te ré  b y lo  

zd e c im o ván a n a c ism e m  a vá lko u . T a to  e xp o z ice o be cně  p o p íše  d ram a ta  o d sun u  n ě m e cké h o 
o byva te ls tva  z  če ské ho  p o hra n ič í.

2 ) N a  to  b ud e  n ava zova t n á ro do p isn á  e xpo z ice , k te rá  se  b ud e  za býva t h is to rií P le sn é p o  

vys íd le n í n ěm e cké ho  o b yva te ls tva  v  ro ce  1 9 4 5 a  je jíh o  d os íd le n í.

3 ) D a lš í z  e xpo z ic  u ká že  g eo lo g ickou  m in u lo s t a  p řítom n os t če sko -b avo rskéh o ú ze m í a  o ko lí 

o bo u  p a rtn erských  m ě s t, ja ko  n e d ílno u  so učá s t sp o le čn é  h is to rie  o b ou  n á ro dů .

E rb en do rf (o k re s T irsch e nre u th , 5 0 00  o b yv .) b y l p op rvé  p íse m n ě  zm ín ě n v  r. 1 10 9 .

V  E rb e nd o rfu  b u d e z řízen o  „D oku m e n ta čn í ce n tru m  a p am á tn ík  ú tě ku  a  vyh ná n í". V  po před í a le  
b ud e  ú těk  a  vyh n á n í N ě m ců ze  S u d e t, ja kož  i je jich  in te g ra ce  d o  je jich  n ové h o d o m o va . T o to  

o b tížn é  o bd ob í b ud e  p ře ds ta vová n o n a  zá k la dě  o su dů  lid í. T é m a ta  b u do u  zp ra co vá vá na ja ko  

s tá lé  a  d o ča sné výs ta vy .Z á ro veň b ud e  ta ké  p ro po jen ím  k  ce lko vé a k tu á ln í s itua c i v  E v ro pě . C e lé  

m u zeu m  b ud e  ta ké  m ís te m  vzd ě lá ván í p ro  ško ly , o d bo rn íky  a td . R e kon s trukce  b ud ovy  v  

E rb en do rfu  b ud e  n á k la d e m  cca  2  m ilio nů  E uro  h raze na  z  jiných  zd ro jů . O byva te lé  re g io nu  i je ho  

n á vš tě vn íc i ta k  b u do u  m ít je d in ečn o u m o žn os t se zná m it se  se  sp o le čno u  h is to rií ú ze m í ve  
sp o lečn é m  p řesh ran ičn ím  m u zeu .

D a lš í p lán ova no u  a k tiv ito u  p ro j. b ud e  2 2  se m in á řů  rů zn ých  v rs te v  o b yva te ls tva , 2  w o rksh op y , 

z říze n í w e b ových  s trá ne k  a  vyd á n í m a lé  b rožu ry . C ílo vou  sku p in ou  b ud ou  n á vš těvn íc i re g io n u , 
a le  ta ké  je ho  o b yva te ls tvo , k te ré  b ud e  m ít m o žno s t, se zn ám it se  s  h is to rií to ho to  ú ze m í i je h o  
p řírod n ím  a ku ltu rn ím  b o h a ts tv ím . R e a liza ce  p ro je k tu  o bo ha tí ce lé  če sko -b a vo rské  p říh ra n ič í.
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EuropSische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 EuropSischer Fonds fur
regionale Entwlcklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektgesamtziel Hlavní cíl projektu
Plesná u. Erbendorf bereiten in beid. Stadten gemeins. ein Projekt zur Errichtung von vier Města Plesná a Erbendorf spolu připravují projekt na vytvoření čtyř zajímavých, interaktivních
interess., interaktiv. Dauerausstellungen mit d. Nutzung modernsterTechnologien vor, die das expozic v obou městech, při použití nejnovějších technologií, které zpřístupní bohaté kulturní a
reiche Kultur- und Naturerbe der BAY-CZE- Region zeigen. Mit der Projektums. wird im ehem. přírodní dědictví česko-bavorského regionu. Realizací projektu dojde k přiblížení přírodního a
Geb. d. Fabrik Tosta in Plesná u. im „Rose-Anwesen" in Erbendorf das Nátur- und Kulturerbe d. kulturního dědictví tohoto regionu jak návštěvníkům regionu tak i jeho obyvatelům v bývalé
Region Besuchem der Region, u. ihren Burgern zugánglich gemacht. Das Projektwird die budově Tosty v Plesné a objektu zvaném „Rose-Anwesen" v Erbendorfu. Realizací projektu dojde
Attraktivitat d. Fórdergeb., das insb. auf der CZE- Seite unter der Randlage und der langfr. k jednoznačnému zvýšení atraktivity dotačního území, které trpí zejména na české straně
Vernachlássigung insbes. zu Zeiten des Sozialismus litt, erhóhen. In Plesná wird insb. 1) eine okrajovostí a dlouhodobým zanedbáním zejména v době socialismu. V Plesné bude především
Dauerausstellung erichtet, die Besuchem den Einblick ins konkrete Schicksal der ausgesiedelten zřízena 1) expozice, která umožní návštěvníkům nahlédnout do konkrétního osudu vysídlené
Familie des letzten BG von Plesná seit 1945 bis jetzt in DE ermoglicht u. in das Schicksal eines rodiny posledního německého starosty v Plesné od r. 1945 do současnosti v Německu a osudu
nicht ausgesiedelt.Mitgl. der Familie, das bis heute hier lebt. An diese Ausstellung knůpft jedné členky této rodiny, která nebyla odsunuta a žije zde dodnes. Na tuto exp. Bezprostředně
unmittelbar die 2) die vólkerkundliche Ausstellung an u. wird sich mit d.Geschichte Plesnas nach naváže 2) Národopisná expozice a bude se zabývat historií Plesné po odsunu německého
d.Vertreibung der DE-Bevolkerung i.J, 1945,befassen, nach der Plesná praktisch wieder am obyvatelstva v r. 1945, kdy město začínalo prakticky v bodě nula. Začalo znovudosidlování
Punkt Null anfing. Neubesiedlung dieser Region durch Ankómmlinge aus Rumanien u. v. tohoto regionu příchozími z Rumunska i odjinud. (Popis expozice v příloze). 3) Expozice, která
anderswo. (Beschr. s. Ani.). 3) Dauerausst. zur geologischen Vergangenheit u. Gegenwart des ukáže geologickou minulost a přítomnost česko-bavorského území a okolí obou partnerských
BAY-CZE-Gebiets u. der Umgebung beider Partnerstadte. (Beschr. Der DA i.d. Anlage). In měst.(Popis expozice v příloze). V Erbendorfu bude zřízeno 4) „Dokumentační centrum a
Erbendorfwird 4) „eine Dokumentations- u. Gedenkstátte Flucht u. Vertreibung" erichtet, sie památník útěku a vyhnání", které umožní nahlédnout do konkrétní situace národního
zeigt die konkrete Situation z. Z. des Nationalsozialismus in Erbendorf u. im anlieg. socialismu v Erbendorfu a přilehlém okolí bavorského pohraničí. Projekt sám o sobě jistě
BAY-Grenzgebiet. Das Projekt selbst kann immer noch offene Fragen sicher nicht losen, bringt nevyřeší stále otevřené otázky, ale přiměje návštěvníka zamyslet se více nad všemi souvislostmi
aber Besucher dazu, uber alle Zusammenhánge dieses Zeitraums u. Tragodien vieler Fam. im daného období a tragedií mnoha rodin v pohraničí. Realizací všech výše jmenovaných aspektů
Grenzgeb. mehr nachzudenken. Aufgr. der vorgen. Aspekte identifizieren sich Burger des dojde k lepšímu ztotožnění se obyvatel pohraničí s daným územím, k pochopení dějinných
Grenzgeb. besser mit dem Gebiet, verstehen geschicht. Zusammenh, besser u. werden sich der souvislosti a uvědomění si významu příhraničních území. Vzniknou také dvoujazyčné webové
Bedeutung des Grenzgeb. bewusst. ZweisprachigeWebseite u.gedr.Broschure stránky a tištěná brožura.
Ergebnisse des Projekts Výsledky projektu
Das Projekt hat eine ganze Reihe von Ergebnissen, die zum Kennenlernen des Kultur- und Projekt má řadu výstupů, které povedou k seznámení s kulturním a přírodním bohatstvím
Naturreichtums der Region fůhren werden: 1. Die Elauptausstellung zeigt das Leben der regionu: 1. Hlavní expozice ukáže život konkrétní odsunuté rodiny posledního německého
konkréten, ausgesiedelten Familie des letzten deutschen Burgermeisters in Plesná, deren Sohn starosty v Plesné, jehož syn žije dodnes v Eichenzellu a ukáže její život od r. 1945 až do
bis heute in Eichenzell lebt und zeit ihr Leben ab 1945 bis heute. Ihre Schicksale in Deutschland současnosti.Jejich osudy v Německu budou srovnány s životem jeho sestřenice, která dodnes
werden mit dem Leben seiner Cousine verglichen, die bis heute in Plesná lebt. Solch eine Studie žije v Plesné. Takováto studie životních osudů není dosud u nás nikde ukázána. Proto bude
der Lebensschicksalewird bei uns bisher nirgendwo prásentiert. Daherwird es interessant sein, zajímavé se poučit, jaké byly začátky v tehdejším poválečném Německu, které bylo zdecimována
etwas daruber zu lernen, wie die Anfánge im damaligen, vom Nazismus und vom Krieg nacismem a válkou. 2. Národopisná expozice bezprostředně naváže na události po vysídlení
dezimierten Nachkriegsdeutschland gewesen war. 2. Die vólkerkundliche Dauerausstellung německého obyvatelstva a bude se zabývat historií Plesné z hlediská následného dosidlování.
wird an die Ereignisse nach der Aussiedlung der deutschen Bevólkerung anknůpfen und wird (příloha). 3. Geologická expozice nastíní minulost i přítomnost česko-bavorského území a okolí
sich mit der Geschichte von Plesná aus der Šicht der folgenden Neubesiedlung befassen. obou partnerských měst. Jedná se o výjimečnou lokalitu, např. Erbendorfská linie vede směrem
(Anlage). 3. Die geologische Dauerausstellungwird die Vergangenheit sowie Gegenwart des do Smrčin a prochází nedaleko Plesné. Prakticky nepřetržité zemětřesení je také společné pro
bayerisch-tschechischen Gebiets und der Umgebung beider Partnerstadte zeigen. Dies ist ein celou tuto oblast, (příloha) 4. Zřízení Dokumentačního centra a památníku útěku a vyhnánív
aulšergewóhnlicher Standort, z. B, die Erbendorfer Linie fůhrt in Richtung Fichtelgebirge und Erbendorfu. 5.Webové stránky o expozicích v obou partnerských městech. 6. Brožura o všech
verláuft unweit von Plesná. Das praktisch stetige Erdbeben ist auch ein gemeinsames Merkmal expozicích s pozvánkou do obou partnerských měst. 7. Měkké aktivity - 22 společných seminářů
dieses Gebiets. (Anlage) 4. Errichtung einer „Dokumentations-und Gedenkstátte Flucht und zastupitelstev obou měst, dětí a obyvatel partnerských měst. 2 společné česko-bavorské
Vertreibung" in Erbendorf. 5. Webseiten uber die Dauerausstellungen in beiden Partnerstádten. workshopy k odsunu německého obyvatelstva z pohraničí v r. 1945 a národním socialismu
6. Broschure uber alle Dauerausstellungenmit Einladung in beide Partnerstadte. 7. Weiche
Aktivitáten - 22 gemeinsame Semináře von Mitgliedern der Stadtvertretungen der beiden
Stádte, Kinder und Bewohner der Partnerstadte. 2 gemeinsame tschechisch - bayerische
Workshops zur Aussiedlung der deutschen Bevólkerung aus dem Grenzgebiet in 1945 und zum
Nationalsozialismus.
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Entscheidung  des Begleitausschusses zum Projekt / R ozhodnutí M onitorovacího výboru k pro jektu 212

EuropSische Union 
Evropská unie

EuropSischer Fonds fur 
regionale Entwlcklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Projektgesamtziel

Plesná u. E rbendorf bere iten in beid. S tadten gem eins. e in Projekt zur E rrichtung von vier 
in teress., in teraktiv. D auerausste llungen m it d. N utzung m odernsterTechnologien vor, d ie das 
re iche Kultur- und N aturerbe der BAY-CZE- R egion zeigen. M it der P ro jektum s. w ird im  ehem . 
G eb. d. Fabrik Tosta in P lesná u. im  „R ose-Anw esen" in E rbendorf das N átur- und Kulturerbe d. 
R egion Besuchem  der R egion, u. ihren Burgern zugánglich gem acht. D as Projekt w ird d ie 
A ttraktiv itat d. Fórdergeb., das insb. auf der C ZE- Seite unter der R andlage und der langfr. 
Vernachlássigung insbes. zu Zeiten des Sozia lism us litt, erhóhen. In P lesná w ird insb. 1) e ine 
D auerausste llung  erichtet, d ie Besuchem  den E inblick ins konkrete Schicksal der ausgesiedelten 
Fam ilie des letzten BG von P lesná seit 1945 bis je tzt in D E erm oglicht u. in das Schicksal e ines 
n icht ausgesiedelt.M itg l. der Fam ilie , das b is heute h ier lebt. An d iese Ausste llung knůpft 
unm itte lbar d ie 2) d ie vó lkerkundliche  Ausstellung an u. w ird sich m it d.G eschichte P lesnas nach 
d.Vertre ibung der D E-Bevolkerung i.J, 1945,befassen, nach der P lesná praktisch w ieder am  
Punkt N ull anfing. N eubesiedlung  d ieser R egion durch Ankóm m linge  aus R um anien u. v. 
anderswo. (Beschr. s. Ani.). 3) D auerausst. zur geologischen  Vergangenheit u. G egenw art des 
BAY-CZE-Gebiets u. der U m gebung beider Partnerstadte. (Beschr. D er D A i.d . Anlage). In 
E rbendorf w ird 4) „e ine D okum entations- u. G edenkstátte F lucht u. Vertre ibung" erichtet, sie 
ze igt d ie konkrete S ituation z. Z . des N ationalsozia lism us in E rbendorf u. im  anlieg. 
BAY-G renzgebiet. D as Projekt se lbst kann im m er noch offene Fragen sicher n icht losen, bringt 
aber Besucher dazu, uber a lle Zusam m enhánge dieses Zeitraum s u. Tragodien vie ler Fam . im  
G renzgeb. m ehr nachzudenken. Aufgr. der vorgen. Aspekte identifiz ieren sich Burger des 
G renzgeb. besser m it dem  G ebiet, verstehen geschicht. Zusam m enh, besser u. w erden sich der 
Bedeutung des G renzgeb. bewusst. Zw eisprachige W ebseite u.gedr.B roschure

Ergebnisse des Projekts

D as Projekt hat e ine ganze R eihe von Ergebnissen, d ie zum Kennenlernen des Kultur- und 
N aturreichtum s der R egion fůhren w erden: 1. D ie E lauptausste llung zeigt das Leben der 
konkréten, ausgesiedelten Fam ilie des letzten deutschen Burgerm eisters in P lesná, deren Sohn 
b is heute in E ichenzell lebt und zeit ihr Leben ab 1945 bis heute. Ihre Schicksale in D eutschland 
w erden m it dem Leben seiner C ousine verglichen, d ie b is heute in P lesná lebt. Solch e ine S tudie 
der Lebensschicksale w ird bei uns b isher n irgendw o prásentiert. D aher w ird es in teressant se in, 
e twas daruber zu lernen, w ie d ie Anfánge im  dam aligen, vom  N azism us und vom  Krieg 
dezim ierten N achkriegsdeutschland gew esen w ar. 2. D ie vó lkerkundliche D auerausste llung 
w ird an d ie Ereignisse nach der Aussiedlung  der deutschen Bevólkerung anknůpfen und w ird 
sich m it der G eschichte von P lesná aus der Š icht der fo lgenden N eubesiedlung  befassen. 
(Anlage). 3. D ie geologische D auerausste llung  w ird d ie Vergangenheit sow ie G egenwart des 
bayerisch-tschechischen G ebiets und der U m gebung beider Partnerstadte zeigen. D ies ist e in 
aulšergew óhnlicher S tandort, z. B , d ie E rbendorfer L inie fůhrt in R ichtung F ichtelgebirge und 
verláuft unweit von P lesná. D as praktisch stetige Erdbeben ist auch e in gem einsam es M erkm al 
d ieses G ebiets. (Anlage) 4. E rrichtung e iner „D okum entations-und G edenkstátte F lucht und 
Vertre ibung" in Erbendorf. 5. W ebseiten uber d ie D auerausste llungen in beiden Partnerstádten. 
6. B roschure uber a lle D auerausste llungen m it E inladung in beide Partnerstadte. 7. W eiche 
Aktiv itá ten - 22 gem einsam e Sem ináře von M itgliedern der S tadtvertretungen der beiden 
S tádte, K inder und Bewohner der Partnerstadte. 2 gem einsam e tschechisch - bayerische 
W orkshops zur Aussiedlung der deutschen Bevólkerung aus dem  G renzgebiet in 1945 und zum  
N ationalsozialism us.

Hlavní cíl projektu

M ěsta P lesná a Erbendorf spolu připravují pro jekt na vytvoření čtyř za jím avých, in teraktivních 
expozic v obou m ěstech, při použití nejnovějších technologií, které zpřístupní bohaté kulturní a 
přírodní dědictví česko-bavorského regionu. R ealizací projektu dojde k přiblížení přírodního a 
ku lturního dědictví tohoto regionu jak návštěvníkům  regionu tak i jeho obyvate lům  v bývalé 
budově Tosty v P lesné a objektu zvaném „R ose-Anw esen" v E rbendorfu. R ealizací pro jektu dojde 
k  jednoznačném u zvýšení a traktiv ity dotačního územ í, které trpí ze jm éna na české straně 
okrajovostí a d louhodobým  zanedbáním  zejm éna v době socia lism u. V P lesné bude především  
zřízena 1) expozice, která um ožní návštěvníkům nahlédnout do konkrétního osudu vysíd lené 
rodiny posledního něm eckého starosty v P lesné od r. 1945 do současnosti v N ěm ecku a osudu 
jedné členky té to rodiny, která nebyla odsunuta a žije zde dodnes. N a tuto exp. Bezprostředně 
naváže 2) N árodopisná expozice a bude se zabývat h istorií P lesné po odsunu něm eckého 
obyvate lstva v r. 1945, kdy m ěsto začínalo prakticky v bodě nula. Začalo znovudosidlování 
tohoto regionu příchozím i z R um unska i odjinud. (Popis expozice v příloze). 3) Expozice, která 
ukáže geologickou m inulost a přítom nost česko-bavorského územ í a okolí obou partnerských 
m ěst.(Popis expozice v příloze). V  E rbendorfu bude zřízeno 4) „D okum entační centrum  a 
pam átník útěku a vyhnání", které um ožní nahlédnout do konkrétní s ituace národního 
socialism u v E rbendorfu a přileh lém  okolí bavorského pohraničí. P ro jekt sám  o sobě jistě 
nevyřeší stále otevřené otázky, a le přim ěje návštěvníka zam yslet se více nad všem i souvislostm i 
daného období a tragedií m noha rodin v pohraničí. R ealizací všech výše jm enovaných aspektů 
dojde k lepším u ztotožnění se obyvatel pohraničí s daným  územ ím , k pochopení dějinných 
souvislosti a uvědom ění si význam u příhraničních územ í. Vzniknou také dvoujazyčné w ebové 
stránky a tištěná brožura.

Výsledky projektu

Projekt m á řadu výstupů, které povedou k seznám ení s kulturním  a přírodním  bohatstvím  
regionu: 1. H lavní expozice ukáže život konkrétní odsunuté rodiny posledního něm eckého 
starosty v P lesné, jehož syn žije dodnes v E ichenzellu a ukáže její ž ivot od r. 1945 až do 
současnosti. Je jich osudy v N ěm ecku budou srovnány s ž ivotem  jeho sestřenice, která dodnes 
žije v P lesné. Takováto studie životních osudů není dosud u nás n ikde ukázána. P roto bude 
zajím avé se poučit, jaké byly začátky v tehdejším  poválečném  N ěm ecku, které bylo zdecim ována 
nacism em a válkou. 2. N árodopisná expozice bezprostředně naváže na události po vysíd lení 
něm eckého obyvate lstva a bude se zabývat h istorií P lesné z h lediská následného dosid lování. 
(příloha). 3. G eologická expozice nastíní m inulost i přítom nost česko-bavorského územ í a okolí 
obou partnerských m ěst. Jedná se o výjim ečnou lokalitu , např. E rbendorfská linie  vede sm ěrem  
do Sm rčin a prochází nedaleko P lesné. P rakticky nepřetržité zem ětřesení je  také společné pro 
celou tuto oblast, (příloha) 4. Zřízení D okum entačního centra a pam átníku útěku a vyhnání v 
E rbendorfu. 5. W ebové stránky o expozicích v obou partnerských m ěstech. 6. B rožura o všech 
expozicích s pozvánkou do obou partnerských m ěst. 7. M ěkké aktiv ity - 22 společných sem inářů 
zastupitelstev obou m ěst, dětí a obyvate l partnerských m ěst. 2 společné česko-bavorské 

w orkshopy k odsunu něm eckého obyvate lstva z pohraničí v r. 1945 a národním  socia lism u
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Europaische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Beitragzu den Horizontálen Prinzipien / Přínos k horizontálním zásadám
Nachhaltige Entwicklung /
Udržitelný rozvoj neutrál / neutrální
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung/
Rovné příležitosti a zamezení diskriminace neutrál / neutrální
Gleichstellung von Mánnern und Frauen /
Rovnost mezi muži a ženami neutrál / neutrální
Erfullung der Kooperatíonskriterien / Splnění kritérií spolupráce
Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfúhrungwerden verpflichtend
erfúllt. / Kritérium Společná příprava a Společná realizace jsou splněna povinně.
Gemeinsames Personál / Společný personál ca
Gemeinsame Finanzierung / Společné Financování h
Projektpartner / Partneři projektu
Leadpartner /Vedoucípartner LP1
Name der Organisation / Název organizace Město Plesná
Staat / Stát ČESKÁ REPUBLIKA
Sitz aulšerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Petr Schaller
Rechtsform / Právní forma Obec či městská část, organizační složka obce či městské části
Rechtsstatus / Typ prostředků offentlich / óffentlich
Projektpartner / Projektový partner PP 2
Name der Organisation / Název organizace Stadt Erbendorf
Staat / Stát DEUTSCHLAND
Sitz aulierhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Jochen Neumann
Rechtsform / Právní forma Korperschaft des óffentlichen Rechts
Rechtsstatus / Typ prostředků offentlich / óffentlich

Projektbudget í Rozpočet projektu
Kostenplan / Rozpočet

LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem
Anwendung der Personalkostenpauschale /
Uplatnění paušálu na personální náklady ja/ano (3,75%) nein / ne -

Personalkosten / Personální náklady 81.542,17 € 200.000,00 € 281.542,17 €
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E ntsche idung  des B eg le itausschusses zum  P ro jekt / R ozhodnuti M onitorovacího  výboru k pro jektu  212

Europaische Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fur 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 

regionální rozvoj

Beitragzu den Horizontálen Prinzipien / Přínos k horizontálním zásadám

N achha ltige E ntw ick lung /
U drž ite lný rozvo j

neutrál / neutrá ln í

C hancengle ichheit und N ichtd iskrim in ierung/
R ovné přílež itosti a zam ezení d iskrim inace

neutrál / neutrá ln í

G le ichste llung von M ánnern und Frauen /
R ovnost m ezi m uži a ženam i

neutrál / neutrá ln í

Erfullung der Kooperatíonskriterien / Splnění kritérií spolupráce

D ie K riterien G em einsam e A usarbe itung und G em einsam e D urchfúhrung w erden  verpflichtend 
erfúllt. / K ritérium  S polečná příprava a S po lečná realizace  jsou sp lněna povinně.

G em einsam es P ersoná l / S po lečný personá l ca

G em einsam e F inanzierung  / S po lečné F inancování h

Projektpartner / Partneři projektu

Leadpartner / Vedoucí partner LP1

N am e der O rganisa tion / N ázev organizace M ěsto P lesná

S taat / S tá t Č ES KÁ R E P UB LIKA

S itz aulšerhalb des P rogram m gebiets / S íd lo m im o dotační územ í nein / ne

K ontaktperson / K ontaktní osoba P etr S cha ller

R echtsform  / P rávní fo rm a O bec či m ěstská část, o rganizační s ložka obce č i m ěstské části

R echtssta tus / Typ prostředků offentlich / óffentlich

Projektpartner / Projektový partner PP 2

N am e der O rganisa tion / N ázev organ izace S tadt E rbendorf

S taat / S tá t D E U TS C H LA N D

S itz au lie rha lb des P rogram m gebiets  / S íd lo m im o dotační územ í nein / ne

K ontaktperson / K ontaktn í osoba Jochen N eum ann

R echtsform  / P rávní fo rm a K orperschaft des ó ffentlichen R echts

R echtssta tus / Typ prostředků offentlich / óffentlich

Projektbudget í Rozpočet projektu

Kostenplan / Rozpočet

LP 1 (C Z) P P 2 (D E ) G esam t / C e lkem

A nw endung  der P ersonalkostenpauschale  / 
U platnění paušá lu na personá lní náklady

ja /ano (3 ,75% ) ne in / ne -

P ersona lkosten  / P ersonáln í náklady 81.542,17 € 200.000,00 € 281.542,17  €
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Europálsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Bůro- und Verwaltungsausgaben / Kancelářské
a administrativní výdaje 12.231,32 € 14.000,00 € 26.231,32 €

Reise- und Unterbringungskosten / Náklady na
cestování a ubytování 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Kosten fur externe Expertise und
Dienstleistungen / Náklady na externí odborné 17.648,00 € 187.310,00 € 204.958,00 €
poradenství a na služby
Ausrustungskosten / Výdaje na vybavení 404.600,00 € 237.600,00 € 642.200,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie
Baukosten / Pořízení a pronájem nemovitostí a 1.752.210,00€ 0,00 € 1.752.210,00 €
stavební práce
Gesamtbudget / Celkové způsobilé výdaje 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50 €
Nettoeinnahmen / Čisté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 €
Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50 €

Finanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle
EÚS (prostředky ERDF) 1.701.173,62 € 543.073,50 € 2.244.247,12 €

Nationale Kofinanzierung / Národní
spolufinancování 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €

• Davon óffentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €
financování z veřejných zdrojů

* Davon private Finanzierungsbeitráge /
Z toho financování ze soukromých 0,00 € 0,00 € 0,00 €
zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907 141,50 €

Fórdersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00 % -
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

Europálsche Union 
Evropská unie

Europaischer Fonds fur 

regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Bůro- und Verwaltungsausgaben / Kancelářské 
a administrativní výdaje

12.231,32 € 14.000,00 € 26.231,32 €

Reise- und Unterbringungskosten / Náklady na 
cestování a ubytování 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Kosten fur externe Expertise und
Dienstleistungen / Náklady na externí odborné 
poradenství a na služby

17.648,00 € 187.310,00 € 204.958,00 €

Ausrustungskosten / Výdaje na vybavení 404.600,00 € 237.600,00 € 642.200,00 €

Anschaffung und M iete von Immobilien sowie
Baukosten / Pořízení a pronájem nemovitostí a 
stavební práce

1.752.210,00 € 0,00 € 1.752.210,00 €

Gesamtbudget / Celkové způsobilé výdaje 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50 €

Nettoeinnahmen / Č isté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový 
způsobilý rozpočet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50 €

Finanzierungsplan / Finanční plán

LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ M ittel (EFRE-M ittel) / Prostředky Cíle
EÚS (prostředky ERDF) 1.701.173,62 € 543.073,50 € 2.244.247,12 €

Nationale Kofinanzierung / Národní 
spolufinancování

567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €

• Davon óffentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 
financování z veřejných zdrojů

567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €

* Davon private Finanzierungsbeitráge /
Z toho financování ze soukromých 
zdrojů

0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový 
způsobilý rozpočet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907 141,50 €

Fórdersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00 % -
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Europaische Union
Evropská unieEntscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212
Europáischer Fonds fůr
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)
Město Plesná Kommunale Mittel / Kommunale Mittel ____ 413.646,88€
MMR Bundesmittel / Bundesmittel 113.411,00 €
Česko-německý fond budoucnosti Sonst. offentl. Mittel / Sonst. óffentl. Mittel 40.000,00€
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

Europaische Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fůr 
regionale Entwicklung 
Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners /

Město Plesná 

MMR

Česko-německý fond budoucnosti

Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)

Kommunale Mittel / Kommunale Mittel ____

Bundesmittel / Bundesmittel

Sonst. offentl. Mittel / Sonst. óffentl. Mittel

413.646,88 € 

113.411,00 € 

40.000,00 €
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EuropSlsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí
Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020/
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 11. zasedání dne 24.11.2020: Eingeplant / Naplánován - Ánderungsvorlage BA Nr, 003-LP1 / Předložení změn MV č. 003-LP1

Finanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2 (DE) Gesamt/ Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle
EÚS (prostředky ERDF) 1.701.173,62 € 543.073,50 € 2.244.247,12 €

Nationale Kofinanzierung / Národní
spolufinancování 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €

• Davon offentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 567.057,88 € 95.836,50 € 662.894,38 €
financování z veřejných zdrojů

• Davon private Finanzierungsbeitráge /
Z toho financování ze soukromých 0,00 € 0,00 € 0,00 €
zdrojů

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkový
způsobilý rozpočet 2.268.231,50 € 638.910,00 € 2.907.141,50 €

Fordersatz / Dotační sazba 75,00 % 85,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)

Město Plesná _________________________________Kommunale Mittel / Kommunale Mittel 413.646,88 €
MMR Bundesmittel / Bundesmittel 113.411,00 €
Česko-německý fond budoucnosti Sonst. offentl. Mittel / Sonst. offentl, Mittel 40.000,00 €
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212

EuropSlsche Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fur 
regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí

Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020/ 
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 11. zasedání dne 24.11.2020:

Eingeplant / Naplánován - Ánderungsvorlage BA Nr, 003-LP1 / Předložení změn MV č. 003-LP1

Finanzierungsplan / Finanční plán

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostředky Cíle 
EÚS (prostředky ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Národní 
spolufinancování

• Davon offentliche
Finanzierungsbeitráge / Z toho 
financování z veřejných zdrojů

LP1 (CZ)

1.701.173,62 € 

567.057,88 €

567.057,88 €

PP2 (DE)

543.073,50 € 

95.836,50 €

95.836,50 €

Gesamt/ Celkem

2.244.247,12 € 

662.894,38 €

662.894,38 €

• Davon private Finanzierungsbeitráge / 
Z toho financování ze soukromých 
zdrojů

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkový 
způsobilý rozpočet

Fordersatz / Dotační sazba

0,00 €

2.268.231,50 € 

75,00 %

0,00 €

638.910,00 € 

85,00 %

0,00 €

2.907.141,50 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)

Město Plesná _________________________________ Kommunale Mittel / Kommunale Mittel 413.646,88 €

MMR Bundesmittel / Bundesmittel 113.411,00 €

Česko-německý fond budoucnosti Sonst. offentl. Mittel / Sonst. offentl, Mittel 40.000,00 €
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Europáische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 212 Europálscher Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Vorbehalt /Výhrada
Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 6. zasedání dne 07.12.2017:

Eingeplant mit Auflage / Naplánován s podmínkou
Auflage / Podmínka:
Die Nachhaltigkeit des Betriebes auf beiden Seiten derGrenze ist fur (min.) lOJahre, ggf. lánger
je nach den nationalen Bestimmungen sicherzustellen. /
Udržitelnost provozu musí být na obou stranách hranice zajištěna (min.) po dobu 10 let, příp.
déle dle národních ustanovení.

Enthaltungen / Zdržení se hlasování:
Bezirk Sůdbóhmen / Jihočeský kraj

Erláuterungen /Vysvětlivky
Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 11. zasedání dne 24.11.2020:

Anhand derÁnderungsvorlage BA Nr. 003-LP1 wurde die Projektlaufzeitgeándert: 02.01.2018 -

31.12.2021 /
Na základě Předložení změn MV č, 003-LP1 byla změněna doba realizace projektu: 02.01.2018-
31.12.2021
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E ntsche idung des B eg le itausschusses zum  P ro jekt / R ozhodnutí M on ito rovac ího  výboru k p ro jektu  212

Europáische Union 
Evropská unie

Europálscher Fonds fiir 
reglonale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Vorbehalt / Výhrada

Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 6. zasedání dne 07.12.2017:

E ingep lan t m it A uflage / N aplánován  s podm ínkou

A uflage / P odm ínka:

D ie N achhaltigke it des B etriebes au f be iden S eiten derG renze is t fu r (m in.) lO Jahre , gg f. lánger 
je  nach den na tiona len B estim m ungen s icherzuste llen. /
U drž ite lnost p rovozu m usí být na obou stranách hranice za jiš těna (m in.) po dobu 10 let, p říp. 
déle d le národních ustanovení.

E nthaltungen / Zdržení se h lasování:

B ezirk S ůdbóhm en / J ihočeský kra j

Erláuterungen / Vysvětlivky

Entscheidung in der 11. Sitzung des Begleitausschusses am 24.11.2020 /
Rozhodnutí Monitorovacího výboru na 11. zasedání dne 24.11.2020:

A nhand derÁ nderungsvorlage  B A N r. 003-LP 1 w urde d ie P ro jektlaufze itgeándert: 02.01 .2018 -
31.12 .2021  /

N a zák ladě P ředložení zm ěn M V  č, 003-LP 1 byla zm ěněna doba rea lizace p ro jektu : 02.01 .2018-
31.12 .2021
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